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AHomauisi. Y cmammi npoaHasizogaHo namuHisMu, W0 CmaHo8/1simb 8a20My YacmuHy JIeKCUYHO20 CKiady Mosu meopie
Jleci YkpaiHku ma 36az2amurnu ii criogecHuli apceHar;, 0bepyHmo8aHo, Wo Hali2o/108HIWUM OXXeperioM JIeKCUYHUX 3aro3uYeHb,
rnoe'asaHux 3 MOHAMMSAMU 3a2allbHoe8POonelchbKoi Kynbmypu, Onsi ykpaiHCbKOi Moeu, siKk i 8cix espornelicbkux, byna i
3anuwaemscs 1amuHcbka Mosa; 0ibpaHo i 3e2pyrosaHo 3 Mogu meopie ma ernicmornspito Jleci YkpaiHku crioga namuHCbKoO20
MOXOOXEHHS, WO CMaHo81simb ceMaHmMuUYHi 6510KuU, Crie8iOHOCHI 3 MegHUM MPOCMOPOM y KOHUernmyarsbHil i MOBHIl KapmuHax
ceimy; eu3Ha4yeHO o0cobnueocmi (byHKUIOHy8aHHSI CJli8 J1amUHCbKO20 [10XOO0XeHHs 8 Mosi meopie Jleci YkpaiHku ma
po32nsHymo HalyueaHiwi mepMiHU, ymeopeHi 3a OO0MOMOZ0t0 CII080MBIPHUX €NIeMEeHMI8 TamUHCbKO20 OXO0OXeHHS i

rpoaHarizo8aHo ixH cemaHmuky U ¢hopmaribHy CmpyKmypy.

Knroyoei cnoea: namuHiamu, crioea 1amuHCbKO20 MOXOOXEHHS], yKpaiHCbKka Moea, JlamuHCbKa Moea, NIeKCUYHUl ckriad
MO8U, JIeKCUYHI 3arno3udyeHHsi, moea meopie Jleci YkpaiHku, moeHa KapmuHa meopyocmi Jleci YKpaiHKu, riamuHCbKOMOBHa

mepMiHOMeKcuUKa.

AKTyanbHiCTb TeMU pocnimKeHHs. Jlekcuka ykpaiH-
CbKOi MOBW chopmMyBanacs npotaroMm Tucsyonite i y XXI cT.
BOHa nepebyBae B MOCTIMHOMY MPOLIECi OHOBMEHHS, nonin-
LUEHHs 1 yIOCKOHaNeHHs. HaBiTb HabaraTiua nekcu4YHMMm
pecypcaMmm MOBa He MOXe 3a40BONMbHUTK NoTped Hayku B
HOMiHaUii CBOIX MOHATb. bpak BnacHMx HOMIHATUBHMX
3acobiB CMpUYMHSE OO0 MOSIBM B MOBI 3amMo3nyeHb, siki €
OOHUM 3 aKTUBHUX [pKEper MOMOBHEHHS TepMiHOCUCTEM [8,
c. 280]. 3anosnyeHHs1 iHLOMOBHMX MOBHUX OAMHULL €
3aKOHOMIPHVM MPOLLECOM PO3BUTKY OyAb-sIKOI MOBM.

HalronoBHilWLMM  HKepPenoM NEeKCUYHUX  3aro3unYeHb,
MOB'A3aHMX 3 MOHATTAMM 3ararbHOEBPONENCHKOI KynbTypy,
0N yKpaiHCbKoi MOBW, SIK i BCiX eBponencbkux, byna i
3anVWIaETbCA NaTUHCbka MOBA, Sika BWKOHyBana yHKLji
MiKHapogHoro 3acoly ChinKyBaHHA B HayLli, OCBITi,
[iNOBOACTBI, KATONMULIBKIN LIEPKBI TOLLIO.

AKTyanbHICTb HayKOBOi CTaTTi MonArae y Tomy, LU0 BOHA
BUCBITIIOE AOCUTb LKaBWI acrneKT NeKCUYHOro ckrnagy MOBU
TBOpIB Jleci YkpaiHkM, 30Kpema naTuHisMu K Ixeperio
36arayeHHst MOBHOI KapTUHW TBOPYOCTi MMCbMEHHMLI.

Mpobriema yHKUiOHYBaHHsI NaTWHI3MIB y MOBI TBOpIB
reHianbHOI JOYKM YKpaiHW Lie He ficTana CBOro KOMMek-
CHOTO BWCBITIIEHHS, Y/M 3YMOBMIOETLCA aKTyarbHICTb BUB-
YeHHs1 ocobnmBocTel i iHOMBIOYanbHO-aBTOPCLKOro CTUIIIO.
MizHaHHs TBOpYOoCTi Jleci YkpaiHku notpebye posrnsgy ii
TBOPYOCTI Y Pi3HMX acrekTax.

MopyweHa npobnema BUKNMKAE NOTPEDY HOBOO
NepeoCMUCIIEHHST NEKCUYHOMo Ccknagy MoBu TBopiB Jleci
YkpaiHkn. HesBaxkaroum Ha nigBULLEHWI iHTepeC MOBO3HaB-
LB 4O BMBYEHHS CTATYCy 3aMo3NYeHWX iHLUOMOBHUX MOBHUX
oovHULb, UuUs npobnema, Ha Hawy OymKky, noTpebye
IPYHTOBHOMO aHanisy iHLIOMOBHUX 3arno3nyeHb, 30kpema i3
NaTUHCbKOI MOBW. TOMY akTyarnbHiCTb TemMu 3ymOBReHa
noTpeGoto BceBIMHOro AOCHIAKEHHSI Posli NaTUHCLKOMOBHMX
3ano3uyeHb y MoBi TBOpiB Jleci YkpaiHku.

AHani3 gocnigpkeHb i nybnikauin. MNpobnemi nekcuy-
HMX 3aMno3nyeHb 3 iIHO3eMHUX MOB npuainanu yeary b. Ax-
HioK, B. Akynenko, |. binoaig, J1. Bynaxoscekui, M. [opeLb-
kuii, K. FopogeHckka, B. Mopobeup, A. NpuweHko, B. XKaiiBo-
poHok, M. >oeTobptox, €. Kapninoeceka, H. KnmmeHko,
I. KoyaH, M. KouepraH, B. Jlazaposuy, |. OrieHko, J1. Mana-
mapuyk, M. MNokposcekuia, O. MoHomapis, B. PycaHiBcbkumia,
C. CemunHcbkmia, O. TapaHeHKo Ta iH.

Y pocnimpkeHHsX 3 rpeubkoi Ta natmHebkoi moB M. To-
KPOBCbKMI HamaraBCsi CTBOPWUTM 3ararnibHy Cemaciornorito i
BBa)XaB, LLUO «3aKOHOMIPHWA PO3BUTOK MOBW He nignsarae
CYMHIBY i HaliKpalLLli 3acobu BigKpUTM Lii 3aKOHOMIPHOCTi 3abe3-
MeyyloTbCA MOPIBHAMNBHO-CTOPUYHMM  MeTodom» [9, c. 64).

A. Tobnep gaB pO3ropHYTY OLHKY SBULLY 3ano3vyyBaHHs i
BBaXaB MO0 «MOKaX4YMKOM BUTOHYEHOI KynbTypu» [15, ¢. 2].

OuckyciiHi Nnpobriemy OHOBMEHHS JIEKCUMKOHY, MOB’'A3aHi
nepenoBCiM i3 FAPMOHIMHUM  MOEOHAHHAM  TeHaeHuii go
iHTepHaLjoHani3aujii 3 HamaraHHsm 36epertu HauioHarbHy
CBO€EpIAHICTb gocnimkysana |. KovaH. JocnigHmus BigsHavae,
LLO MiXKHapOaHe iCHye B PisHMX HaLjoHarbHMX dopmax. BoHo
He IiCHyE 3a MeXaMy HauioHanbHOrO W He MOXe
NPOTUCTABMSATUCA  HaLjOHalNbHOMY $K  LUOCb  30BHILLHE,
nosaHalvjioHarbHe 41 6e3HaLioHarnbHe [4, c. 3].

Y wmosi TBOpiB Jleci YkpaiHku S4po rpyny iHLLOMOBHMX
HOMiHaL CKafdaroTb 3ano3nyeHi Crosa y NPSIMOMY 3HaYeHHi,
AKi YaCTKOBO Y>Ke YBIMLLNM A0 FEeKCUYHOro hoHaOy YKpaiHCLKOT
MoBW. 30e0inbLUIOrO BOHM 30CEPemMKyOTECA B JpO-EMiYHNX
TBOpaX, CIIOBOBXWBAHHSA B SKMX AELIO Habnwxkaerbcs O0
TUMOBOTO ANA Npo3u, Ae cnoeo, Ha aymky O. O. MNoTebHi, €
TiNMbKA «3HAKOM 3HAYEHHSI» i, OTKE, MEHLUE YCKITaOHIETHCS
o6paszHumMn npupotleHHsmin [10, c. 51.

Okpemi acnexkt moBu Ta ctunio Jleci YkpaiHkv xe 6ynu
npeomMeToM OOCnimKeHb, ane npobrnematvka i igiocTunto
HacTinbky 06’eMHa, Lo NoTpebye NoAanbLLIOro OnpaLoBaHHs!.
Y MOBO3HaBMIM BITYM3HSAHIN HAyL BiOCYTHI KOMMMEKCHI HAaYKOBi
JocnimkeHHs, e 6 Gyno posrmaHYTO NaTUHI3MK SIK [PKepero
36arayeHHst MOBHOI KapTUHM TBOpYOCTi Jleci YkpaiHku.

MeTta HayKoBOi pO3BigKM — BVYOKPEMUTY B MOBi TBOPIB
Jleci YkpaiHkM 3ano3vyeHHs1 i3 NMaTMHCLKOI MOBM, 3'siCyBaTu
IXHE 3HAYeHHs,, MNPOAYKTUBHICTb, CEMaHTUYHY CTPYKTYpY,
npoaHaniayBaty " BU3HAYUTU OCOBIMBOCTI CPYHKLOHYBaHHSI
CrniB NTATUHCLKOMO MOXO[PKEHHS B MOBi TBOPIB TreHianbHOI
004KM YKpaiHW.

0O6’ekToMm NpPOnNoHOBaHOro [ocnimKeHHsA €
NaTVHCHKOMOBHI 3aMO3WYeHHs, SKi BBIMLLNM 4O MOBW TBOPIB
Ieci YkpaiHku Ta 36aratvnu ii cnosecHuid apceHan. MpeameT
OOCHNIMKEHHA  CTaHOBWTb  aHania  NMaTMHCHKOMOBHMX
3ano3vyeHb B MOBi TBOPIB Jleci YkpaiHku.

[xepenom chakTMyHOro marepiany crnyrysanu noesisi,
apamatndHi TBopu Ta enictonsapin Jleci YkpaiHkvi [YkpaiHka
Jlecs. Teopwu B 12-Tv Tomax. K.: Hayk. aymka, 1975 — 1979].

Pe3ynbTaTu. JlaTnHCcbka MOBa Bigirpana noMiTHy pornb y
MOBHO-KYNbTYPHOMY XUTTi  YkpaiHn. OpHak, BOHa He
iCHyBara i3onbOBaHO Bif, iHLUMX MOB, AKi Bynu noLmpeHi Ha
TepeHax YkpaiHM, a B3aemogisina 3 HWMMK, 30Kpema 3
YKPaiHCbKOIO MOBOIO, CBiOYEHHSIM 4Or0 € FaTWHCbKI
3aM03NYEHHs, SKMW iHOAj HaBiTb MepeHacuyeHi yKpaiHCbKi
nucemHi nam stk KiHua XVI-XVI cT. 3okpema, came B Len
nepiog, BiasHadae H. [. Babwd, Gynn 3anosudeHi Taki
natuHiamm (MpW HaBeaEeHHI Mpuknaais 36epexeHa TorovacHa
opdorpadisi): aBAMEHLS, aBaAMTOP, aHbMYLLHO, aHoTauis,

© B. 4. WuHKapyk
«International journal of philology» | «MixHapogHuit dinonoriynnii yaconmce» Vol. 12, Ne 2, 2021

6



Linguistic Studies. MoBo3HaBcTBO

apmapia, 0aTtb, accucTtoBaTtW, reHepauis,
Kampalisi, KBaapaHTW, kKoHBanis Ta iH. [1, ¢.119].

MexaHiamn, 3a skumu BigOyBanucsi npouecu 3anosu-
YEHHS1 YKPAiHCbKOK MOBOK JATUHCBKOI JFeKCukn, Oynu
CKNagHUMK. YKpPaiHCLKO-NaTUHCBHKI MOBHI KOHTaKTV XapakTe-
puU3yloTbCA  TpuBanicTio, 6e3nepepBHICTIO,  OAHOBIHHMM
XapaKTepoMm BMiMBY Ta NPOSIBOM Ha BCIX OCHOBHUX MOBHUX
PIBHAX — MOPOIIOrii, FIEKCMKW, CUHTaKCUCy i dopaseonoril.
Cuctema cniB NATUHCLKOIO MOXOMKEHHsT B KiHLU XIX — Ha
noyatky XX CT. Big3Ha4yaeTbCsd PpyxnwMBICTIO, WO 6yna
CNpUYMHEHA NPUPOAHMM OBMIHOM MOBHUMMK 3acobamm Mk
npeacTaBHUKaMM Pi3HWX NiTepaTypHO-MOBHUX TPaAMULIN.

C. B. CeMuuHCbKMIA, AOCTipKylouM  naTuHisMm B
yKpaiHCbKili MOBI, Bii3Ha4ae, Lo natuHiam (Big nar. Latinus —
NaTUHCLKWA, PUMCBKUI) — PI3HOBMA 3arno3vyeHb, CroBo,
MNOro okpeme 3Ha4yeHHs, BUCHIB, MopdeMa TOLLIO, 3ano3nyeHi
3 NaTUHCLKOI MOBM abo YTBOpEHi 3a ii 3pa3kom. JlatuHiamm
nepeBaXHo  YCBIAOMITIOIOTLCA MOBLAMU  SK  YYXOPIQHUN
ernemMeHT i 30epiraloTb 03HaKM CBOro0 MOXOMKEHHN. JlaTn-
HI3MW PO3LLUAPOBYIOTLCA 3a YaCOM CBOEI MOSIBU: CNaaKoBaHi 3
[aBHbOPYCbKOI MOBM (BaHs, konsiaa, opTyHa); 3ano3unyeHi
y XV-XVIII cToniTTax BHacnigok BUBYEHHSA NaTUHCLKOI MOBU
B YKpaiHCbkux Lwkonax (abcypa, Oypca, Bakauji, rymop,
KpMMiHan, opeHaa, pauis, TepMiH Towo). YactmHa 3 Hux
yBiilUNa B YKpaiHCbKy  MOBY  4Yepe3  MOfbCbke
nocepeaHvUTBO, MEHLIE — 4Yepe3 HiMeLbKe, POCIChKe,
bpaHLy3bke; 3ano3udeHi y XIX-XX cToniTtax nepeBaxHO 5K
€remMeHTU CyCrninbHO-NONITUYHOI, MeanyHoi, GionoriyHoi Ta
iHLWOI HaykoBOI TepMiHororii  (anibi, amnyna, BakyyMm,
repGapiin, AereHepar, eBontoLis, mogyc Towo) [13, c. 292].

Binblly 4acTVHy NaTWMHCBKMX 3arno3vyeHb CKaaaloTb
NEKCUYHI  OOVHWL|, $Ki BMKOPWCTOBYIOTBCS B MUCHMOBO-
KHWKKOBWX pisHOBMAax mMosu. Lle, nepw 3a Bce, natuHiaMu-
TEPMIHW,  KHWXKKOBI  NaTUHI3MK,  NaTUHI3MU-ICTOPU3MM,
naTuHisMU-apxaismy, a TakoX rpyrna 3ano3unyeHb, sk
BUpaXaloTb abCcTpakTHi NoHATTS [17, ¢. 168].

Y KOHKPETHIlA TEPMIHOIOTiYHI cucTemi, TepmiHu, 6e3ymo-
BHO, CTUMICTUYHO HelnTparbHi. OfHak 3 dyHKUioOHaNBHOI ToY-
K1 30py TEPMiHW HE NpeacTaBnsAloTb OO0 abCoMOTHO i30-
NbOBaHy NEKCUYHY rpyny, 6araTto 3 HUX aKTUBHO MPOHUKaKOTH
B CyyacHy 3aranbHomitepatypHy mosy [17, c¢.168]. B. M.
PycaHiBcbkuin Big3Hayae, WO «4y>KOMOBHiI crioBa Jlecs
YkpaiHka BXuBa€e CMINnBO, Npu LbOMY B TOMY 3HaY€HHi,
B IKOMY BOHU BMCTYynatTb Y MOBI Axxepeni» [12, ¢.267].

Y cnoragax cectpu noetecn Onbmim Kocau-KpveeHrok
3HaxoauMO LjkaBi chakt 3 guTaumx pokiB Jleci: «SAk Gyro
Jleci Tpoxu Ginbwe 10 pokie, TO BoHa B Kuesi nouana
BUMTUCSA 3 yumTenaMmn pasoM 3 Muueto, i BCbOro Toro, 4oro 1
BiH BUMBCS, FOTYOUUCb BCTYNUTM OO KMACWUYHOI Xronyayoi
rimHasii. Buuna Jlecs i ctapogaBHi MOBM — rpeupky Ta
naTtuHebKy» [7, ¢.19-20; 14, c. 325].

[eHianbHa goudka YKpaiHW, OKPIM AESKMX CIOB'SAHCBKMX
MOB (yKpaiHCbKOI, pOCICLKOI, NOMbLCLKOI, GonrapcbKoi), 3Ha-
na AaBHbOTPELbKY M NAaTUHCBKY MOBW, @ TaKoXX HOBOYACHI
€BPOMNENCbKi MOBWU — aHrMINCBbKY, HiMeLbKy, dpaHLy3bKy Ta
iTaniviceky. Liumn moBamm Jleca YkpaiHka morna uutatu
TBOPW B opuriHari, Ta pobuna nepeknagw.

HocnigvBlun  TekcT  noesii, ApamatuyHi TBOpU Ta
enictonsipHy cnagmHy Jleci YkpaiHku, My BuGpanu noHag
200 MOBHMX OOMHMUbL, LWO KBanigikoBaHi HaMu siK
natuHismm. BoHW penpeseHTyioTb  (OOHETUKO-rpachivHUIA,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHWIA, CITIOBOTBIPHMI Ta rpamMaTUYHUIA PiBHi.
[na enictonapito noetecn XapakTepHe BUKOPUCTaHHSA
NaTUHCLKOMOBHMX BKpannieHb y BWIMsiAi OKPeMux Cris,
CroBOCMONyYeHb i Linux cpas.

Kpunati naTMHCbKOMOBHI Bupa3n y MOBI TBOpiB Jleci
YkpaiHkM  TpaHcopMyroTeCsl, 00pa3HO  MEPEOCMUCTIO-
umck. Hasea Bipwa «Fiat nox!» («Xarn 6yne Hiv!») € aHTo-
Himvom po Fiat lux! (Xam 6yge cBitnol), cumeTpuyHO
BiOTBOPIOIOYM WMOrO CTPYKTYpYy, «Ave reginal..» € 3HayeH-
HeBoto napanennto go Ave Caesar, morituri te salutant! (Ku-

rymeparb,

Bu, Llesapto, Ha cTpaTy pokoBaHi Tebe BiTatoTb!) OTke, cro-
BECHi 0bpasu, Lo OyaytoTbea Ha 6asi 3ano3nyeHOT NIEKCUKN,
HabysatoTb y Jleci YkpaiHkv sckpasoi iHOMBIgyarnbHOCTI.

MoeTnyHa OymKa, SKiM 3amarno npocTopy nulle OaHiei
MOBMW, BUNMBAETLCA B (DOPMU HE NWLLIE NMATWHK, WO 30aBHa
noctavana kpunati Bupasm («Contra spem sperol»), a 1
iHWKX MoB. JlaTWHCBKI BMCIOBKM cTatoTb Y Jleci YkpaiHkm
CaMOCTIHOI  NIHMBOKYNbTYPHOK LIHHICTIO, OTpUMYOYM B
XyOOXHBOMY TEKCTi Apyre, HoBe XuTTH. Tak, contra spem
spero yocobnoe TBopYe Kpeno noeTecu, CTae CUMBOSOM i
NOABWKHULIbKOTO JKUTTS.

JlatvHiamun y mosi TBopiB Jleci YkpaiHku 3aCToCOBYOTLCA
y BignpaLlpbOBaHOMY aBTOPCbKOMY MOBIEHHI, Anst HafaHHs
TEKCTY MEBHOrO rakoHi3My, nepedadi Konoputy neBHO!
enoxu. Hanp.: — A kyav BiH BupimB o6ivTn. Tenep intelligo
[5, YlII, c.193] (intelligo — naT. ,,po3ymito”); 3areanTyBaHHs, nig-
nan, po36ii Ta 030pOEHWI Hanag, Ha Yyxuii gim. A xiba He
6yno ue vis armata? [5, Ylll, c.124] (vis armata — nart. ,03-
OpoeHa cvna”); ...pisHi instructiones militares gopatoTbes, i3
AKMX gosigyewca npo BCi Hauii [5, Xl, ¢.112] (instructiones
militares — nart. ,BoiHCbKi HacTaHoBW”). HaBegeHi npvknagu
NaTVHI3MIB MakoTb YiTKO BU3HaYeHe NitepaTypHe 3abapBreH-
Hsl | 3aCBIQYYHOTb BUCOKUI piBEHb OCBiYeHOCTi Jleci YkpaiHku.

LUnpoko npeactaBneHo y noesiax Jleci  YkpaiHku
NiHrBOKYNbTYPHI KOHLEMTW, L0 € PI3HOBMAOM KOHLEenTa sk
NiHFBOKOTHITVBHOTO SIBULLA — OAMHWLI «MEHTanbHMX abo
MCUXIYHWMX PECypCiB HaLLOi CBIJOMOCTI i Ti€i iHdpopmaLinHoi
CTPYKTYpW, sika BigoOpaae 3HaHHA W [JOCBig NOOWHY;
onepaTMBHOI 3MICTOBOI OAMHWLI MNaM’ATi, MEHTasnbHOro
TNEKCUKOHY, KOHLeNTyanbHoi cuctemu i MoBu mo3ky (lingua
mentalis), Bci€i kapTMHM CBiTy, BigOOpakeHOi B NOACHKIN
nemxiui» [5, c. 90].

JlatvHisMn y MOBHIV TkaHWHI TBOpIB Jleci YkpaiHkv BuKo-
PUCTOBYHOTBECS 3 BU3HAYEHUM CTUMICTUMHAM HamipoM — Ans
CTBOPEHHS! iCTOPUYHOIO KOMOPUTY. 3Ha4Hy YacTuHy naTuHi-
3MiB CKIMafatoTb MKCTUMBOBI JTEKCUYHI OOUHWLY, LLIO MOXYTb
BMKOPUCTOBYBATUCh Y Pi3HWX cchepax i yMoBax ChifikyBaHHS,
He BHOCS1YM Y BUCIOBMHOBAHHS HISIKOrO CTUNICTUYHOIO 3abap-
BneHHs. Hanpuknag; in luctu a3morna s 3Hantu pospagy abo
cnaeHy cmepTs! (in luctu — nar. ,y »*anobi’); .... priocrimine-
perduelionis y aepxaBHin 3pagi 3acymkeHud 0o no3bas-
NEeHHs YecTi 3myLieHun ByB BTekTn (priocrimineperduelionis
— nar. ,3a 3BMHyBa4eHHsM Yy AepxaBHin 3paai”); Jinwe dulcis
recordatio noigyTb 3i MHoto (dulcis recordatio — nat. ,,conopgki
cnoragn’); ...sIKWO KOxeH nopibHi obiTHWUi Oyae gaeaty, TO
genushumanum npupeYveHnin 3HMKHYT (genushumanum —
nar. ,pig noacekuin”).

OcobnumBe 3HaYeHHs1 Mae NaTHb B CTAHOBIIEHHI i NOMOB-
HeHHi (bpaseonoriyHoro oHay YKpaiHCbKOI MOBU. PyMcbka
KrnacuyHa nitepatypa nocnyryBana ayxe 6aratm mxepe-
JI0M, i3 SIKOro NPOTArOM BIKiB BiAOYyBanocsi BTINEHHS HApoa-
HOI MyZpOCTi B NMpUCHIB'AX, Npukaskax Towwo. 3 npobrnemMoto
ppa3eornoriyHnxX 3ano3un4eHb NoB'si3aHe NUTaHHS, MOKW Lo
Mano BUWBYEHE NPO MOBHE MOCEPEOHULTBO B MPOLECI
3ano3nyeHHs [6].

«HapgmipHe, 6e3ayMHe BXMBaHHS iHLLOMOBHUX ChiB
pobuTb MOBY Maro3po3yMminiol, NepeTBoplE ii Ha
XaproH i, KpiM TOro, pywHye T1i cUCTeMy, PO3XUTYeE
yctaneHi 3akoHun» [19, c. 200]. Lo ictuHy, 6e3 cymHiBy,
cnosigyBana Jleca YkpaiHka, 3aBXOW BMKOPWCTOBYHOYM
YY>KOMOBHI COBa NnuLLe 3 HACTIHOI Y LibOMY NoTpebu.

Y MOBHin TKaHuHI TBOpIB Jleci YkpaiHku naTuHisMm
CTaHOBMATb 3HAYHY YaCTMHY CKaSlbKOBaHMX (bpa3eonoriamis,
Hanp.: KoxHuii noyaTok Baxkkun (Le Bupa3 MNeTpoHia Omnius
quidem rerum primordial sant dura), 3onota cepeaunHa, bina
BOpoHa, Kepeb® kuHyTO Ta iH. Yumano cnie, BupasiB 1
KpMnaTux BUCIIOBIB NAaTUHCHLKOTO MOXOMKEHHS NEpenarTsCs
Ha NUCbMi NaTyHUUEo: memento mori — nam'atan npo
cMepTb, sapienti sat — posymHomMy focuTb, alter ego — gpyre
A, post scriptum — nicns HanvMcaHoro ToLo.

Mopsg i3 3anN03n4eHHSIM OKpeMMX CriB, Lo HanexaTb A0
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rpyn naTuHI3MIB-TEPMIHIB, NaTWUHI3MIB-ICTOPU3MIB, NaTWHI3-
MiB-apXxai3MiB, @ TaKOX CMoJlyYyeHb CrliB 3yCTpivalTbCs
y MoBi TBOpiB Jleci YkpaiHkv M 3ano3vyeHHst 3 NaTUHCHKOI
MOBW LiNNX CTanux Bupasis — gopaseonoriaMmiB. Hanpuknaa:
Ob6wparte! — MNoeTopmB cycig. — Autpacem, autbellum !
(nat. ,abo mup abo BiNHY”); — Vive valeque!(nart. ,xuBu
" 30pacTByi”) — Kpu4aB NMPOXOXKUINA.

3ano3uyeHi hpas3eonoriamMy NOMNOBHUIN HaMpi3HOMaHIT-
HiLLi CTUMICTUYHI PO3PsaM CiB YKPaiHCLKOi MOBW, i CTUni-
CTUYHI pecypcy. Take cninbHe 3ano3n4eHHA 06yMOBIIOETHCS
iHTepHaUioHani3aujeto.

Cepen naTuHiamiB 'y MoBi TBOpiB Jleci YkpaiHku
BMPI3HAIOTLCH  NATUHCBbKI 3@ MOXOOKEHHsIM  3acobu
CNOBOTBOPEHHSA: npediken ae-, ekc-, iM-, iH-, iHTep-, pe-,
ynbTpa-; cydikcu -anb(Hun), -at, -auis, -eHT, -in, -Top, -
Typa-, -yM, -yc. [ocuTe NpogyKTMBHUMUK € Cyddikcu —aTop(-
ATOP, -UTOP), -€p (-Op), -aHT (-AHT, -€HT), -aT, -ucT (-icT), -ep (-
op, -TOp, -OHep), -UK (-iK).

O. K. besnoscko i K. I'. FopoaeHcbka, aHanisyioun
HasBM OCI0 3a 30BHIWHIMK  XapakTepucTUKamu,
nigkpecnioosBanu, WO Yy CTpyKTypax opmanbHo-
rpamaTM4HOro pycy, LWO iMiTYIOTb 3ano3nyeHHs abo €
CcnoBamMun MOBU-peLienopa, pyHKLilo 3amilleHHst cyb’ekTa
BMKOHYIOTb iHLLOMOBHI Cydpikcu -aTtop, -isaTop/-usartop, -
aHT, -ep, -eHT [2, ¢.38].

LLinpoko BBOAATLCA B MOBY noesin Jleci YkpaiHkv imeHa 3
OaBHLOPMMCBKOT  Midonorii, iMeHa BMAaaTHUX nocTaTten
CBiTOBOI icTOpii. Lli imeHa B MOBHI# TKaHWHI BipLUiB BigirpatoTb
BaXX/IMBY POfb, BBOASAYM KyNbTYpPOSIOMYHWA KOMMOHEHT Y
CEMaHTUKy 3aranbHosiTepaTypHOro MOBMEHHS. BukopucTo-
Bytouu im’st MpomeTes (rpew. MpounBelg, nat. Prometheus —
NpoBWAELb), MOeTeca HaroroLllye Ha HacTynHocTi 1 6e3-
nepepBHocTi BopoTeby 3a cBiTNO i cBOGOAY, 3BEPTAYNCH
[0 CBOIX CyyacHWKIB SIk OO «Hawaakie [Mpomertes». Llen
obpas ctae ueHTpanbHUM Yy Bipwi «Fiat nox!», y Hbomy
36arayyeTbCA  CUMMBOMIMHWMM  3MICT,  CTBOPEHUA Y
LLEBYEHKIBCbKOMY «KaBKasi».

M. €BwaHoB HasuBae TBOpdicTb Jleci YkpaiHku
«OTBOpPEHHAM <...> [fBepe [0 €BponuM | BENUKOK
KynbTypHOIO noesieto» [3, c. 166]. 3BepHeHHs noeTecu A0
iIHOKYNbTYPHUX HOMIHaUiA 3yMOBIOETbCA He AediumTom
MOBHMX 3aC06iB Xy[OOXHLOrO 300paXkeHHs, a nparHeHHs M
3baraTTV  HalioHanbHWA  MOBHOKYNbTYPHWIA  OOCBIA,
3any4uTu B HEOTO CBIT IHLLNX CBIJOMOCTEN.

Y MoBi TBOpIB Ta enictonspito Jleci YkpaiHkn Buainsemo
CeMaHTWYHi rpynu naTuHi3MiB, a came:

— Has3BW 3a CTanMM Y1 TYMYacoBMM 3aHATTAM abo 3a
npocpecieto: Bxe Gecriapii miwnm no 3sipis [5, 1Y, ¢.320];
Teopeup yTonii cpinocodpcekoi MNnatoH He GyB 3 HaTypu
cBoei 6enetpuctom [5, YIlI, ¢.165]; nitepatop Ha-LUMX YaciB
MyCUTb Big4yyBaTy Ha coObi BCi MiABMLLEHHSI i MOHWKEHHSI
TemnepaTypu rpoMafcbkoro opranismy [5, I, ¢.63];

— HOMiHaUii ocib 3a BIKOBUMM, CTaTEBUMM XapaKTepuc-
TUKaMW, POOVHHMMUM CTOCyHKamu: Bigkonu Bu pgossonunu
MeHi 6yTv Bawwwmm cavalier servant [5, lll, c. 41]; OgHave Haw
COousin nuLLe No-pycbkM 30BCIM He 3ripLue [5, X, ¢.50];

— HasBuM Ocib 3a [ieto, O03HaKOoKW, Lo BU3HAYAOTb
noeefiHky, nornsiau Towo: Ce HagTo negaHTUYHO  Ans
femme modeme [5, lll, c.17]; B TvpaHax Gaunna TupaHiB
uinun Bik [5, 1, ¢.141];

— HaliMeHyBaHHs1 OCib 3a coLianbHUM cTaHom: Matpuuis
CMOKi — He NnunTb Ham [5, |, ¢.130]; LLlo Ham pumckki Lesapi
n repoi [5, I, ¢. 233]; Hexan Tam cTepexyTbcs uap i uesap [5,
I, c.146];

— Ha3BM OCI0 3a HaNEXHICTIO 40 PEeniriHNX, NOMITUYHMX
yrpynoBaHb: HenpuMiTHO nigxoauTb criyra CUHeApIioHy i 3
HUM pyMCbkuIA npeTopiaHeub [5, lll, c.145]; XTo xoue ByTb

Cnncok BUKOPUCTaAHUX JpKepen
1. Babny H. O. OcHoBu KynbTypu MoOBreHHs. JlbBiB:
Cait,1990. 232 c.

pecnybnikaHuem pobpum [5, I, ¢.217]; Bci Haekomo
NigHPKKaMy  CTOIYHUM  LHOTaM  CryxaTb TOro  €AUHOrO
pecnybnikaHus [5, 1Y, ¢.131];

— HaNMEHYBaHHs! 33 MICLIEM HapPODKEHHS!, MPOXUBAHHS:
...Hegapma enniHkM NpoTn TPOSIHOK Tak BenunyaroTteea [5, 1Y,
c. 44]; ,cToponu wacnmeux rinepGopeis” MNepogota [5,Yll,c.
165];

— Ha3eu OCIO 3a iHTEMEeKTyanbHUMU OCOBNMBOCTAMM,
BHYTPILLHIMV XapakTtepucTukamu: Ctapuii kasanep — To Tak
BCE OfHO, siK CTapui cobaka... [5, lll, c.60]; A Bu aymaere,
WO CbOrO BXEe AOCUTb Ans Toro, wob yBaxatn cebe
asopuTom goni? [5, Ill,c.100].

B. M. PycaHiBCbkuMin Big3Havae, WO «OAHUM i3
HaMBMPa3HILLMX MOKa3HWKIB BXOMPKEHHSA MEBHOI NiTepaTyp-
HOI MOBM Y KOIO CBITOBOI LMBINi3aLlii € NosiBa B Hili CiB, LLO
nosHavaroTb iMeHa 1 peanii cBiToBoi ictopii» [11, ¢. 97].

Y nuctysaHHi Jleci YKpaiHku NpoCTEXYEMO aKTUBHE BU-
KOPUCTaHHS NEKCUYHMX ENEMEHTIB, L0 MaloTb NaTUHCbKe
NMOXOPKEHHS. 3adhikcoBaHi NaTWHI3MK B ENICTONAPHMX TEKC-
Tax Jleci YkpaiHKu1, OXOnoThb LMPOKAN TEMaTUYHWIA CNEKTP:

— Has3BM [JdepKaBHO-aOMIHICTPaTVBHMX  OpraHisain
(Hanp.: kaHuenspis (cancellaria), ceHaT (senatus), komicis
(commissio), marictpat (magistratus);

— HasBM nodil depKaBHOI Bary (Hamp.: Bi3uTauia
(visitatio), peBontouis  (revolutio), HobinityBaty (nobilitare),
TpakTaty (tractatus), koHdenepauis (confederatio);

— HasBM [OepXaBHO-afAMIHICTPaTUBHWX  OOKYMEHTIB
(Hanp.:  agmiHicTpauia  (administratio), akt  (actus),
KoHCTUTYLS (constitutio), meTpurka (matricula > matrix);

— Haseu ypsgoBux oci6  (Hanmp.. agmiHicTpaTtop
(administrator), eksekyTop (executor), kaHauaar (candidatus),
kaHunep (cancellare);

— HasBW, MOB'A3aHi i3 CoLianbHO-MOMITUYHUM YTUCKOM
(Hanp.: arpaBauis (aggravare), anoctata (apostatis), dakuis
(factio), amcumnnina (disciplina);

— Ha3BW pPeniriiHMX NOHATb, LIEPKOBHMX nocag, OyanHkis,
atpubyTiB  cnyxbu, peniriiHux ob'egHaHb, HaNPSMKIB,
LIEPKOBHUX KHWT, Mpunagis, ogsry, TePMiHW Yapofinctea i
BopoxOu (Hanp.. abcontouia  “(absolutio), GeHediuis
(benefitio), anapar (apparatus);

— OCBIiTa, Hayka, MUCTELTBO i apXiTekTypa (Hamp.: KOHC-
nekT (conspectus), eksameH (examen), koreriym (collegium),
HoTa (nota), my3a (musa), popma (forma), cpirypa (figura).

lpionekT nMCbMEHHMU Big3Ha4YaBCst  PI3HONAHOBICTIO
BXWBAHMX NATUHI3MIB — Bifl 3ararnbHOBXWBAHWX CIiB 40 BY3b-
KocrewianisoBaHMX TEPMIHIB 3 Big4YyTHOK Nepesarol nep-
LLUWX | XapaKTepuaye ii BUCOKNIA KyrbTYPHO-OCBITHIN PiBEHb.

BucHoBKMW. JlaTuHi3Mu CTaHOBNSATL BaroMy YacTUHY rek-
Ccu4Horo ckragy mosu TBopiB Jleci Ykpaitku Ta 36aratunm i
crnoBecHun apceHan. Jleca YkpaiHka reHianbHUM MOBHUM
YyTTamM gobupana y CBOiX TBOpax Taki iHLLOMOBHI CroBa, B
Akux Oyna roctpa HeobXigHICTb. BXMBaHHS naTuHI3MIB
Ha/yacTile 3ymMOBMEHE MOYyTTAM  Mipy,  MMOOKMM
PO3YMIHHAM  OOUIMBHOCTI  BUKOPUCTaHHA TUX YM  iHLUMX
NaTUHCLKMX ChiB, TEPMIHIB, KpUNaTUX BUCHOBIB, siki Oynn
BMacTVBi NMCbMEHHMLIBbKIN MaHepi Jleci YkpaiHku.

HeTtepmiHororizauis  natuHiamiB, SKy  3acBiguqyoTb
enicTonspHi TEKCTW, Binobpaxae 0cobnMBOCTI iX Y>KMBaHHS B
YKpaiHCbKiA MiTepaTypHii MOBi TOro 4Yacy. |3 cemaHTU4HOro
nornsay ue nepeaycim natvHiaMu Ans HOMiHaUii MOHATDL i3
LiapuHu CYCifNIbHO-MOMITUYHOTO, OCBITHLOHAYKOBOTO,
(piHaHCOBO-EKOHOMIYHOIO, NiTepaTypHO-NyGNILMCTUYHOIO Ta
IOPUONYHO-TIPABOBOMO  XKWUTTH, SKi  Hamexanu [o  wapy
KHWKHOT NeKkcunku. NepcnekTMBoto noganbLlumx 4OCNioKeHb €
CTBOPEHHSI KapTOTEKW CINiB  NATUHCLKOTO  MOXOMKEHHS,
nidpaHux 3 TBOpYOCTi Jleci YkpaiHku.

2. Besnosicko O. K., MopogeHceka K. . Mopdemika
ykpaiHcbkoi moBw. K.: Hayk. aymka, 1987. 365 c.
3. €swaH M. Jleca VYkpaiHka. JlitepaTypo3HaBCTBO.
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LATINISMS AS A SOURCE FOR ENRICHMENT OF LESIA UKRAINKA'S LAN GUAGE IMAGE OF ART
V. D. Shynkaruk
Abstract. The article analyses Latinisms which constitute a significant part of Lesia Ukrainka’s works and enrich her vocabulary.
Author substantiates that Latin remains the key source of lexical borrowings which belong to the terms of the general European culture for
both Ukrainian and most European languages. Words of Latin origin represented in semantic blocks, corresponding to a particular space in
conceptual and linguistic world pictures were collected and grouped from Lesia Ukrainka’s works. Author determined the peculiarities of
Latin words in the language of Lesia Ukrainka’s works and analyzed the most frequently used terms formed by means of Latin word-
building elements and investigated their semantics and formal structure. Latinisms are a large part of Lesia Ukrainka’s vocabulary and
enrich her word arsenal. Lesia Ukrainka by means of her genius sense collected such foreign words which were only of urgent need. Using
Latinisms is caused by the sense of proportion, deep understanding of necessity to use particular Latin words, terms and elogquent
expressions which were distinctive features of Lesia Ukrainka’s writing style. Determinologization of Latinisms demonstrated by epistolary
texts shows the peculiarities of their usage in Ukrainian literature of those times. Semantically these Latinisms are used for nomination of
terms from social-political, educational-scientific, financial-economic, literary and law spheres of life, belonging to the bookish lexicon.
Keywords: Latinisms, words of Latin origin, Ukrainian language, Latin language, lexical composition of language, lexical
borrowings, language of Lesia Ukrainka’s works, language picture of Lesia Ukrainka’s art, Latin terms.
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